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Instrucciones de seguridad y limpieza para el calentador de biberones LIINI®

Estimado cliente, estimada clienta:

Muchas gracias por elegir nuestro calentador de biberones. Concedemos gran importancia a su seguridad y al bienestar
de su familia.

Para garantizar un uso seguro del dispositivo, es importante que siga cuidadosamente las siguientes instrucciones de
seguridad y limpieza. Un uso inadecuado puede entrafiar riesgos graves.

Manual / Instrucciones de uso

Hemos decidido prescindir de los manuales impresos, 1o que nos permite ahorrar varias toneladas de papel al afio. Al
mismo tiempo, podemos actualizar nuestro manual electrénico en cualquier momento para que siempre tenga acceso a
la version mas reciente.

Aunque muchas funciones son intuitivas, le rogamos que dedique 5 minutos a leer estas instrucciones. Es importante
utilizar el producto conforme a las instrucciones de uso para poder disfrutarlo durante mucho tiempo, garantizar un
funcionamiento seguro y evitar molestias innecesarias.

Encontrara el manual de instrucciones en el siguiente cédigo QR (escaneandolo con su smartphone):
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Informacion general

Fabricante LIINI GmbH
Bahnhofstrasse 21
4571 Luterkofen
Suiza
Contacto compliance@liini.ch
Pais de origen China (CN)
Certificaciones CE, FCC, MSDS, RoHs, UN 38.3
Representante autorizado en la UE ProductIP AR Services
Galvanistraat 1
6716 AE Ede

Paises Bajos
(solo autoridades)

NuUmero de registro WEEE (DE) 74241330

Fundacién Registro de Aparatos Eléctricos y
Electrénicos Usados

Nordostpark 72

90411 Naremberg

NUmero de registro WEEE (AT) 9008392342860

Ministerio Federal de Proteccion Climatica,
Medio Ambiente, Energia, Movilidad, Innovacién
y Tecnologia (BMK)

Radetzkystrale 2

1030 Viena

NUmero de registro WEEE (LU) MA1403

ecotrel asbl
11, boulevard du Jazz
4370 Belvaux,

Numero de registro WEEE (NL) 42125

Stitching OPEN
Baron de Coubertinlaan 7
2719 EN Zoetermeer

Bankverbindung CHF: Kontakt Rechtliches
IBAN: CHOB 0021 02101087 0101V LINI GmbH UID: CHE-131.522.878 MWST
BIC / SWIFT: UBSWCHZHB0A Bahnhofstrasse 21 Steuernr. DE: 09417/18455

4571 Laterkofen Umsatzsteuer-ID: DE352084049
Bankverbindung EUR: Web: www.LINI.ch EORI-Nr: DE905090565529397
IBAN: CH23 00210210 1087 0160 X E-Mail: info@LIINL.ch Zollkonto ZAZ:19867-7

BIC / SWIFT: UBSWCHZHB80A Tel-+4179 552 06 02



#?eels’Parenﬁnﬂ.

Indicaciones generales de seguridad (GPSR)

Una limpieza inadecuada no solo puede afectar al funcionamiento de su calentador de biberones, sino que también
puede suponer un grave riesgo para la seguridad. Siga estrictamente las siguientes instrucciones:

e Nunca limpie el calentador de biberones en el lavavajillas, no lo utilice en un esterilizador y no lo lave
bajo el grifo.

e Laentrada de agua en el aparato puede dafiar los componentes eléctricos y la bateria. Esto puede provocar
cortocircuitos, dafios irreparables en la bateria, incendios, descargas eléctricas u otros accidentes.

e  Paragarantizar la seguridad, el funcionamiento y la durabilidad del calentador de biberones, el producto debe
utilizarse exclusivamente de acuerdo con el manual y las instrucciones del fabricante.

e La conexion permanente del dispositivo con bateria a una fuente de alimentacion, especialmente durante un
periodo prolongado o durante la noche, puede afectar significativamente al rendimiento y la vida Gtil de
la bateriay provocar un aumento considerable del desgaste. En tales casos, se excluye cualquier reclamacion
de garantia.

e LIINI® nunca debe funcionar sin supervision (por ejemplo, durante la noche).

e El calentador de biberones solo es adecuado para calentar alimentos para bebés durante un breve periodo de
tiempo, por ejemplo, cuando se estéa fuera de casa, de viaje, de excursion o de vacaciones, siempre bajo la
supervision de un adulto.

e El producto solo debe ser utilizado por personas adultas.

e El calentador de biberones LIINI® debe mantenerse siempre fuera del alcance de los nifios y no debe
utilizarse como juguete.

e  Compruebe que el calentador de biberones no presente defectos visibles antes de cada uso.
e Limpie a fondo el calentador de biberones antes de utilizarlo por primera vez.
e  LIINI® solo debe utilizarse a temperaturas ambiente de entre 4 °C y 50 °C como maximo.

e No utilice productos de limpieza agresivos, ya que pueden provocar grietas o decoloraciones en la carcasa.
En tal caso, no se debe seguir utilizando el producto.

e  Lavese bien las manos antes de comenzar a calentar el biberdn.

e  No utilice el producto bajo la luz solar directa o a temperaturas ambientales muy altas, utilicelo siempre a
la sombra.

e Notoque la placa calefactora después de su uso, ya que existe un riesgo grave de quemaduras.
e  El producto debe limpiarse a fondo después de cada uso y una vez que se haya enfriado por completo.

e  Cargue el dispositivo Unicamente con el cable de carga LIINI® original suministrado. Para viajes,
recomendamos el cargador portatil LIINI®.

e La juntatdrica se puede retirar para su limpieza. A continuacion, asegurese de que la coloca en la direccion
correcta (dependiendo de la marca de botella utilizada).

e  LIINI® contiene una bateria recargable integrada, por lo que no debe utilizarse cerca de campos magnéticos
fuertes.

e Una vez completada la carga, el calentador de biberones debe desconectarse de la corriente. Un cable USB
conectado de forma permanente dafia la bateria.

e  Mantenga el producto fuera del alcance de los nifios en todo momento. Los nifios nunca deben jugar con
el calentador de biberones. Antes de alimentar al bebé, compruebe siempre la temperatura de la leche con
la mufieca.

e No abra, modifique ni repare el dispositivo usted mismo. Las reparaciones solo deben ser realizadas por
personal autorizado.

Instrucciones de limpieza

Limpieza de la zona de calentamiento (placa calefactora)
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Las toallitas de limpieza y desinfeccion de alta calidad de LIINI® ofrecen una solucion eficaz y comoda para la limpieza
y desinfeccién a fondo de nuestros productos. Son ideales para limpiar nuestros calentadores de biberones y papillas,
sacaleches y accesorios, o los biberones de su bebé cuando esta fuera de casa.

e  Fabricadas con bambu: las toallitas estan fabricadas con viscosa de bambd, por el bien del medio ambiente y
el futuro de nuestros hijos.

e  Proteccion 2 en 1: eliminan la suciedad y hasta el 99,9 % de todas las bacterias, virus y hongos.
e Raépidas y eficaces: gracias a su formula especial, las toallitas actGan en pocos segundos y no dejan residuos.

e  Versatiles: aptas para la zona de calentamiento del calentador de biberones y papillas, los componentes de
nuestro sacaleches y sus biberones.

e  Sin perfumes: limpia y desinfecta sin olores ni aromas artificiales
e Sinalcohol: sin alcohol para su bebé.
e  Compostables: simplemente tire las toallitas con los residuos organicos

Limpieza de manchas dificiles

En caso de suciedad dificil, como por ejemplo, depdsitos de cal, puede dejar actuar durante la noche una mezcla de
agua y vinagre. Proceda de la siguiente manera:

1.
2.

Llene hasta la mitad la zona de calentamiento del calentador de biberones o papillas con agua hervida.

A continuacion, afiada un poco de vinagre de manzana al agua hirviendo. Aseglrese de que quede una distancia
de 10 mm hasta el borde de la zona de calentamiento. De este modo, se garantiza que la mezcla de agua y vinagre
no se derrame y entre en el aparato.

Si se le ha derramado algo, retire los restos con una toallita himeda y seque la carcasa. De lo contrario, la carcasa
podria cambiar de color.

Ahora puede dejar actuar la mezcla durante toda la noche. Asegurese de que el producto no esté al alcance de los
nifios.

Al dia siguiente, puede verter la solucion y limpiar los restos con un pafio himedo.

El dispositivo debe secarse completamente.

Limpieza de la carcasa

Para limpiar la carcasa, basta con eliminar los restos de leche o papilla con un pafio himedo. No se deben utilizar
productos de limpieza agresivos, ya que pueden provocar cambios en la carcasa. El pafio no debe estar empapado, ya
que de lo contrario podria entrar agua en el aparato (véanse las instrucciones de seguridad, pagina 1).

‘Limpieza de la tapa del LIINI® 3.0 PRO
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La tapa del LIINI 3.0 no debe limpiarse en el esterilizador.

Las altas temperaturas del esterilizador pueden deformar la tapa. Esto puede impedir que cierre correctamente y que el

LIINI 3.0 funcione de forma adecuada.

Limpieza recomendada de la tapa:

e Limpie latapa a mano con agua tibia y un detergente suave.

e A continuacion, enjuaguen bien.
e Después, déjela secar completamente al aire.

Informacién sobre la Directiva RAEE 2012/19/UE

Significado del simbolo del contenedor de basura tachado
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Todos nuestros aparatos electrénicos (calentadores de biberones, calentadores de papillas, dispositivos para conciliar
el suefio) estan marcados con el simbolo del contenedor de basura tachado.

El simbolo del contenedor de basura tachado significa que esta legalmente obligado a depositar estos aparatos en un
punto de recogida separado de los residuos urbanos sin clasificar, es decir, los aparatos usados deben desecharse
separados de la basura doméstica. Las pilas o baterias no fijas deben retirarse previamente y desecharse por separado.

En nuestros productos, todas las baterias estan integradas de forma fija, por lo que puede desechar los productos en su
totalidad.

Una barra debajo del contenedor de basura significa que el producto se comercializ6 después del 13 de agosto de 2005.

Opciones para la devolucion de aparatos usados (Directiva RAEE 2012/19/UE)

Los propietarios de aparatos usados pueden entregarlos en los puntos de devolucion o recogida de aparatos usados
establecidos y disponibles por los organismos publicos de gestién de residuos, a fin de garantizar su correcta
eliminacion.

Datos personales (Directiva RAEE 2012/19/UE)

Se informa a todos los usuarios finales de aparatos eléctricos y electrénicos usados que son responsables de borrar los
datos personales de los aparatos usados que se van a eliminar.

Informacion sobre la Directiva 2006/66/CE relativa a las pilas y acumuladores

A continuacion, cada vez que se haga referencia a pilas o acumuladores, se entendera que se trata de pilas o
acumuladores usados.

Significado del simbolo del contenedor de basura tachado (Directiva sobre pilas y acumuladores 2006/66/CE)
El simbolo del contenedor de basura tachado indica que esta legalmente obligado a depositar las pilas 0 acumuladores
por separado de los residuos municipales no clasificados; es decir, deben desecharse separadamente de la basura—
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domeéstica. Si las pilas o acumuladores contienen méas de 0,0005 % en masa de mercurio, mas de 0,002 % en masa de
cadmio o mas de 0,004 % en masa de plomo, deben estar marcados con los simbolos quimicos de los metales (Hg, Cd,
Pb) cuyo valor limite se haya superado.

Posibilidades de devolucion de pilas o acumuladores (Directiva sobre pilas y acumuladores 2006/66/CE)

Tras su uso, los propietarios de pilas o0 acumuladores pueden devolverlos gratuitamente en los puntos de recogida o
de devolucidn habilitados por las entidades publicas de gestion de residuos, o directamente en los comercios, a fin de
garantizar su correcta eliminacion.

Medidas para evitar la generacion de residuos y medidas para evitar el abandono de residuos (Directiva sobre
pilas y acumuladores 2006/66/CE)

Reduzca al maximo la generacion de residuos de pilas utilizando pilas de mayor duracién o pilas recargables. No deje
pilas ni aparatos eléctricos y electronicos que funcionen con pilas abandonados; de este modo se evita la contaminacion
del medio ambiente y se contribuye a proteger a nuestros hijos.

Posibilidades de preparacion para la reutilizacion de pilas usadas (Directiva sobre pilas y acumuladores
2006/66/CE)
Compruebe la posibilidad de reciclar las pilas usadas.

Posibles efectos de las sustancias contenidas en las pilas sobre el medio ambiente y la salud humana (Directiva
sobre pilas y acumuladores 2006/66/CE)

Las pilas y los acumuladores pueden contener sustancias que podrian tener efectos negativos sobre la salud humana y
el medio ambiente. En particular, las pilas que contienen litio deben manipularse con precaucion debido a los riesgos
especificos que entrafian, como el peligro de incendio o, en el caso de las pilas de botén, el riesgo de ingestion.

Importancia de la recogida selectiva vy el reciclaje (Directiva sobre pilas y acumuladores 2006/66/CE)
La recogida selectiva y el reciclaje de pilas y acumuladores contribuyen de manera importante a reducir el impacto
medioambiental y a prevenir riesgos para la salud.
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